
8260 F

UPOZORNENÍ  ACHTUNG ATTENTIONATTENTION

INSTRUKTION  SINNBILDEN INSTR. SYMBOLY SYMBOLES INSTRUCTION SIGNS

Před započetím stavby si pečlivě prostudujte stavební návod. Při používání barev a lepidel pracujte v dobře větrané 
místnosti. Lepidla ani barvy nepoužívejte v blízkosti otevřeného ohně. Model není určen malým dětem, mohlo by dojít k 
požití drobných dílů.

Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in 
well ventilated room. Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag 
over the head.

Vor dem Zusammenbau die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farben nicht in der Nähe von offenem Feuer 
verwenden und für eine ausreichende Belüftung sorgen. Den Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Vermeiden Sie, 
dass Kinder Bauteile in den Mund nehmen oder sich Plastiktüten über den Kopf ziehen.

Lire soigneusement la fiche d´instructions avant d´assembler. Ne pas utiliser de colle ou de peinture à  p roximité  d´une 
flamme nue, et aérer la piece de temps en temps. Garder hors de portée des enfants en bas âge. Ne pas laisser les 
enfants mettre en bouche ou sucer les pièces, o u p asser u n s achet v inyl s ur l a t etê.
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PLASTIC PARTS

Bf 109E-1

  

APPLY EDUARD MASK
AND PAINT

POUŽÍT EDUARD MASK
NABARVIT

OPTIONAL
VOLBA

BEND
OHNOUT

OPEN HOLE
VYVRTAT OTVOR

SYMETRICAL ASSEMBLY
SYMETRICKÁ MONTÁŽ

  

REMOVE
ODŘÍZNOUT 

REVERSE SIDE
OTOČIT

SAND
BROUSIT

8260 B

E>
D>

8260 E

8260 D

B>A>
8260 A

F>

Mr.COLORAQUEOUS

GSi Creos (GUNZE)

PAINTS

MISSION MODELS

H2 BLACKC2 MMP-047

C18H65 RLM70 BLACK GREENMMP-088

H12 C33 FLAT BLACKMMP-047

C115H67 RLM65 LIGHT BLUEMMP-057

C137 TIRE BLACKH77 MMP-040

C41 RED BROWNH47 MMP-012

C17H64 RLM71 DARK GREENMMP-087

C60H70 RLM02 GRAYMMP-056

C47H90 CLEAR RED

C138H94 CLEAR GREEN

Mr.METAL COLOR METALLICS

C116 RLM66 BLACK GRAYH416 MMP-089

SM201 SUPER FINE SILVERMMC-001

MC214 DARK IRONMMM-001

MC218 ALUMINIUMMMM-003

Mr.COLOR SUPER METALLIC METALLICS

C114 RLM23 REDH414 MMP-003

Mr.COLORAQUEOUS

GSi Creos (GUNZE)

PAINTS

MISSION MODELS



2

A10 

E25

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

E52E15
E1

E35

E34
E19

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056E21

E12

E43

E3

E50

E12

E50

E21
RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

decal 19

E55

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

decal 21

decal 20

E43

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

E24

A1

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

OPTIONAL: 
decal 24

E49

E27E3

E44

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

BLACK
C2
H2 MMP

047

E50
RLM 66

BLACK GRAY

C116
H416 MMP

089

FLAT BLACK
C33
H12 MMP

047

FLAT BLACK
C33
H12 MMP

047

OPTIONAL: decal 23

E37

E52

E15

E1

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

MC218
MMM
003

ALUMINIUM



E31

FOR CLOSED ENGINE & GUN COWLING
GO TO THE PAGE 9.

DO NOT USE FOLLOWING PARTS :
E2, E16, E18, E26, E28, E29,
E30, E31, E33, E45, E48, E53

3

D12

D11 D37

D39

D7

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056
RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

D8

D38

TIRE BLACK
C137
H77 MMP

040

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

A

F2

E23
OPTONAL: decal 22

RLM 66
BLACK GRAY

C116
H416 MMP

089

RED BROWN
C41
H47 MMP

012
FLAT BLACK

C33
H12 MMP

047

FLAT BLACK
C33
H12 MMP

047

E16

E30
MC214
MMM
001

DARK IRONE45

E20
E17

E32

DO NOT GLUE!

E2

E7

E56

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

MC214
MMM
001

DARK IRON

MC214
MMM
001

DARK IRON

MC214
MMM
001

DARK IRON

E29

E28

E41

E46

E31

E33

FLAT BLACK
C33
H12 MMP

047

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

FLAT BLACK
C33
H12 MMP

047

FLAT BLACK
C33
H12 MMP

047

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

E18
E26

E48

E53

E26

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

TIRE BLACK
C137
H77 MMP

040

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

A

step 1

step 2

APPLY DECAL- ENGINE SERIAL NUMBER

SEE YOUR REFERENCE FOR THE EXACT NUMBER



2 pcs.

EXHAUST PIPES INSTALATION

1. 2.

OPEN NOSE

4

B

A1

A10

E11

D23

B

MC214
MMM
001

DARK IRON

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

D33

D24
D40

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

TIRE BLACK
C137
H77 MMP

040

BLACK
C2
H2 MMP

047

D41

D20

D18

MC214
MMM
001

DARK IRON

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

D30

D19

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

E39

5 pcs.

MC214
MMM
001

DARK IRON

1.
2.

3.
4.

5. E38
MC214
MMM
001

DARK IRON



D4

D46

D3

D47

D55

D3

D4

D56

5

B3

D43

D42RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

B1

B2

D1

D2

B3

D51

B2

B1

D52

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056



D13

D14

D6

D53

D5

6

E13 A1, A10

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

E6 left

E5 right

C47
H90

CLEAR RED

C138
H94

CLEAR GREEN

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

FOR OPEN ENGINE COWLING



L

R

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

THE CORRECT POSITION OF THE UNDERCARRIAGE LEGS

D29D22

D56

B3

D22

D55

B3

7

D15, D32
D31

D31

D15 D32

TIRE BLACK
C137
H77 MMP

040

BLACK
C2
H2 MMP

047

BLACK
C2
H2 MMP

047

L R

D21

D50 left

D49 right

D35 left

D36 right

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

SM201
MMC
001

FINE SILVER

2 pcs.



FOR CLOSED NOSE
SEE PAGE 9

8

E36

D34

E45

MC214
MMM
001

DARK IRON

C

A5

A8

A2

A3

C

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056
RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

D44

CLOSED CANOPY F5

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

RLM 02
GRAY

C60
H70 MMP

056

F6

F3

OPEN CANOPY
F3

E8

E47

MC218
MMM
003

ALUMINIUM

MC218
MMM
003

ALUMINIUMRLM 70
BLACK GREEN

C18
H65 MMP

088

RLM 70
BLACK GREEN

C18
H65 MMP

088E42



9

FOR CLOSED ENGINE
COMPARTMENT ONLY

A2

A5

A8

D34

E6

E5

A3

D16

MC214
MMM
001

DARK IRON

A1

A10

E11

D23

B



W. Nr. 3250, Hptm. Johannes Janke, I./JG 77, Juliusburg, Německo, srpen 1939A
   V červenci 1938 převzal Hptm. Johannes Janke velení IV. Gruppe JG 132, vyzbrojené stroji Bf 109D, po stíhacím esu z 1. světové války Obstlt. Theo 
Osterkampovi. V té době sídlila tato jednotka na letišti ve Werneuchenu, do přepadení Polska dne 1. září 1939 se členové této Gruppe pětkrát stěhovali 
na jiné letiště a došlo dokonce k dvojímu přeznačení útvaru, nejprve na I./JG 331 (1. listopadu 1938) a následně na I./JG 77 (1. května 1939). Není divu, 
že se této jednotce říkalo Wanderzirkus Janke. V květnu 1939 byly do výzbroje jednotky zařazeny stroje Bf 109E. Hptm. Janke velel I./JG 77 až do 25. srpna 
1940, kdy byl jmenován velitelem IV./JG 51. Stíhačky Bf 109E-1 byly v té době kamuflovány barvami RLM 70/71 na horních a bočních plochách, nastříkanými 
v předpisových lomených polích. Spodní plochy kryla barva RLM 65. Znak jednotky se nalézá na přídí stroje, namalovaný z obou stran.



W.Nr.3462, Lt. Wolfgang Ludewig, 9./JG 26, Essen-Mühlheim, Německo, květen 1940B
   Během prvního dne útoku na Nizozemí bylo úkolem stíhačů od III./JG 26 vyčistit oblohu od nepřátelských stíhaček, aby stroje Ju 52 mohly bezpečně 
dopravit výsadkáře, kteří měli obsadit důležité mosty a město Haag. Větší nebezpečí hrozilo od protiletadlové palby ze země, která měla na svědomí několik 
zasažených strojů. Jedním z nich byl i stroj Lt. Ludewiga, který byl po přesném zásahu donucen k nouzovému přistání jihozápadně od Haagu a následně 
zajat. Po uzavření příměří byl ze zajetí propuštěn. Lt. Ludewig se dočkal konce války, kdy v hodnosti Hauptmann velel 2./JG 1 vyzbrojené letouny He 162. 
Během bojů 2. světové války dosáhl jednoho sestřelu. Stroj kamuflovaný na horních plochách barvami RLM71/02 a na spodních a bočních barvou 
RLM 65 má pod kabinou namalován znak 9. Staffel (Höllenhund – pekelný pes), na přídi nese označení strojů JG 26. Svislý pruh v barvě Staffel (9. Staffel = 
žlutá barva) označuje stroje III. Gruppe.
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Rotring

?

S22a

S24

S26

S29

S30

S40

S44

S23

S27 S27 S27

S43

S39

S16

S16

S34

S37

S10

S11

S20a

S32

?

S28

S17S14

S31

S18

S19 S19

S18

S31

S35

S36

S12

?S24 S32
S22b

S20b
S26

S15

S15

S44

S28

STENCILING POSITIONSBf 109E-1
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